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SICHERHEITSHINWEIS

Warnung! Die Heizung darf nicht
eingeschaltet werden, wenn die Rader nicht
volistandig montiert sind.

1.

2.

/.

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das

Gerdt zum ersten Mal verwenden.

Das Gerdt muss gemdaB den nationalen

Vorschriften installiert werden .

Es ist notwendig, wachsam zu sein und das Gerdt zu
beaufsichtigen, wdhrend sich Kinder in der Nahe
befinden .

Dieses Gerat ist nur fur den Haus- und Innenbereich
konzipiert. Nicht im Freien verwenden. Verwenden Sie
die Heizung nur wie in der Anleitung angegeben. Jede
andere Verwendung, die nicht den Anweisungen des
Lieferanten entspricht, kann zu Sachschdden oder
Personenschdden fuhren.

Jede andere Verwendung, die nicht den
Anweisungen des Herstellers entspricht, kann zu

Sach- oder Personensch&den fUhren. Verwenden Sie
dieses Gerdt nicht fur andere als die vom Hersteller
vorgesehenen Zwecke.

Verwenden Sie dieses Gerdt in einem gut belUfteten
Raum. Decken Sie das Gerdt oder den Luftstrom nicht
ab.

Versuchen Sie niemals, die mit Ol gefUliten Lamellen zu
offnen, entfernen Sie nicht die Steuerkndpfe, schieben
Sie keine Gegenstdnde in die BelUftung. Der Hersteller
kann dafur nicht zur Verantwortung gezogen werden.
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8. Lassen Sie dieses Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wahrend
es eingeschaltet ist. Wenn Sie es nicht verwenden,
stellen Sie immer sicher, dass sich das Produkt sicher in
der Position "Aus" (O) befindet und von der Steckdose
getfrennt wird.

9. Bei der Verwendung durch oder in Anwesenheit von
Kindern oder alterer Menschen ist groBe Vorsicht
geboten.

10. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

11. Legen Sie das Kabel nicht unter einen Teppich oder
einen schweren Gegenstand und decken Sie es nicht
ab.

12. Um Unfdlle zu vermeiden, halten Sie es von
Bereichen fern, in denen Menschen stolpern
konnen. Nicht auf instabile Oberfldchen legen.

13. Um die Gefahr eines Brandes oder eines elektrischen
Schlags zu vermeiden, ist es wichtig, dass das Gerat
keinem Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt und nicht
gedffnet wird. Das Gerdt enthdlt elektrische Teile, die
einen Stromschlag verursachen oder verbrennen
kOnnen.

14. Stellen Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von
brennbaren Stoffen, Oberfladchen oder FlUssigkeiten auf,
um Brandgefahr zu vermeiden. Halten Sie es weit weg
von jeder Quelle, Gefahr verursachen kdnnte, und
halten Sie es in einem sicheren Abstand (sei es vorne,
hinten oder an den Seiten). Verwenden Sie dieses
Produkt nicht
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

an Orten wie Garagen, Lagerhallen usw., an denen
gefdhrliche oder brennbare Produkte gelagert
werden (Farbe, Kraftstoff, Alkohol usw.).

Das Gerdt darf nicht direkt unter einer

Steckdose platziert werden.

Dieses Produkt ist hei3, wenn es eingeschaltet ist. Um
Verletzungen oder Verbrennungen zu vermeiden,
berUhren Sie es nicht direkt und verwenden Sie
Handschuhe oder andere Mittel.

Verwenden Sie dieses Heizgerdt nicht in der Nahe
einer Badewanne, Dusche oder eines Swimmingpools
Uberprufen Sie, ob die Spannung der des Netzteils
entspricht (230V Steckdose) Um jegliches Risiko eines
elektrischen Schlags zu vermeiden, schlieBen Sie das
Gerdt an eine geerdete Steckdose, achten Sie auf
korrekt eingesteckten Stecker.

Falls Sie ein Verldngerungskabel bendtigen,

stellen Sie sicher, dass es fur die Leistungsstufe

des Gerdts geeignet ist.

Wdahrend das Gerat an der Steckdose angeschlossen
bleibt, wird es nicht von der Stromversorgung getrennt,
auch wenn es ausgeschaltet ist. Das Gerdt muss vor der
Reinigung, Wartung oder sogar dem Umzug von einem
Ort zum anderen vollstandig vom Stromnetz getrennt
werden.

Die Steckdose muss immer mit einem Erdanschluss
ausgestattet sein. Wenn lhre
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Elektroinstallation nicht geerdet ist, sollten Sie
das Gerdt nicht anschlieBen.

22. WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken
Sie die Heizung nicht ab .

23. Diese Heizung ist mit einer genauen Menge Spezialdl
gefUllt. Reparaturen, die das Offnen des Oltanks
erfordern, sollten nur vom Hersteller oder seinem Service
durchgefUhrt werden, der im Falle eines Ollecks
kontaktiert werden sollte. Die Vorschriften fur die
Entsorgung von Ol bei Entsorgung der Heizung mUssen
eingehalten werden.

24. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie eine Aufsicht oder Anweisung zur
sicheren Verwendung des Gerdats erhalten haben und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
dUrfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefUhrt werden.

25. Es ist ratsam, dass Sie Kinder

beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerdt spielen.

26. Gerate sind nicht fur die Verwendung in Verbindung mit
einem separaten Timer oder einem Steuerungssystem
ausgelegt, das in einiger Entfernung verwendet wird
(Fernbedienung).

27. Dieses Gerdt ist nur fUr den Einsatz konzipiert
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fur den hduslichen Gebrauch und den Innenbereich

28. WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken
Sie die Heizung nicht ab .

E%’ Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das Produkt
nicht abdecken durfen

29. Kinder unter 3 Jahren mussen ferngehalten werden,
es sei denn, sie werden standig Uberwacht.

30. Kinder im Alter zwischen 3 und 8 Jahren kbnnen das
Gerdt nur ein- oder ausschalten, wenn es in seiner
gewohnten Betriebsposition platziert oder installiert
wurde und in Anweisungen zur sicheren Bedienung der
Maschine geschult und Uberwacht wurde und die
potenziellen Gefahren versteht.

31. Kinder im Alter zwischen 3 und 8 Jahren durfen die
Maschine nicht anschlieBen, einstellen oder reinigen
oder eine Benutzerwartung durchfUhren.

32. Detaillierte Informationen zur Befestigung der Rader
an der Heizung finden Sie im Abschnitt " BAUGRUPPE"

WARNUNG - Einige Teile dieses Produkts kdbnnen heil3
werden und Verbrennungen verursachen. Besondere
Aufmerksamkeit muss der Anwesenheit von Kindern und
schutzbedurftigen Personen geschenkt werden.

Warnung: SchlieBen Sie das Gerat richtig an und verlassen
Sie es nicht ohne Aufsicht in Reichweite von Kindern.
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ERDUNG

Dieses Gerdt muss geerdet

sein. Dieses Gerat ist mit einem
geerdeten Stecker ausgestattet .
Es muss an eine korrekt installierte und geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

WARNUNG: Eine falsche Verwendung der
Erdverbindung kann zu einem elektrischen
Schlag fUhren.

Hinweise: Wenn Sie Fragen zur Erdung oder zum
Anschluss an ein Netzteil haben, wenden Sie sich bitte an
eine qualifizierte Person.

Im Falle eines Kurzschlusses reduziert
die Erdung das Risiko eines elekirischen
Schlags, indem der Strom durch das
Erdungskabel abgeleitet werden kann.

BESCHREIBUNGEN

A- Griff

B- LCD-Display

C- Systemsteuerung

D- EIN/AUS-Netzschalter
E- Heizrippen

F- Kabelsspule

G-Rader
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AUFBAU

Packen Sie die Heizung und das Zubehdr aus.

-Drehen Sie den Radiator auf den Kopf

-Bringen Sie die Raderbaugruppen am Radiator an, indem Sie die U-férmigen
Schrauben zwischen den duBersten Lamellen auf jeder Seite des Radiators platzieren.
-Bifte passen Sie die Radstdnde wie auf dem Bild an. Eine andere Position kann die
Stabilitat des Gerdats beeintrdchtigen

-Befestigen Sie die Raderbaugruppen sicher am Radiator, indem Sie die FIugelmuttern
auf die Schrauben schrauben
-Drehen Sie den Heizkérper aufrecht

Benutzen Sie den Radiator nur in normaler aufrechter Position mit am Boden
angebrachten Raderbaugruppen.

Die Kabelsspule (siehe Foto Seite 7 Punkt F) muss sich im unteren Teil des
Produkis befinden.

GB-8



WICHTIG: Um maximale Stabilitat zu gewdahrleisten, sind die
Raderbaugruppen in Abhdangigkeit von der Anzahl der Elemente des
Heizkorpers unterschiedlich geformt.

Sie mussen immer mit den Radern so positioniert werden, die zum
AuBenheizkorper ausgerichtet sind. Sehen Sie sich die 3
Zeichnungen unten an und folgen Sie der angegebenen
Montagerichtung fur Ihre Heizung.

7 Rippen 9 Rippen 11 Rippen
=1 — _ij =
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TECHNISCHE DATEN

Olgefillter Heizkorper DIGITAL|  Leistund ? Leistung 1
+

7 Lamellen THBDHO7DPB/DPN 1500 W 800w
9 Lamellen THBDHO9DPB/DPN 2000W 1100 W
11 Lamellen THBDHO11DPB/DPN 2500 W 1300 W

220-240V ~ 50 / 60Hz
KLASSE |

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien 2014/35/EG (zur Aufhebung der
Richtlinie 73/23/EWG, gedndert durch die Richtlinie 93/68/EWG) und 2014/30/EG (zur Aufhebung
der Richtlinie 89/336/EWG).

BEDIENUNG:

..
1. Bevor Sie dieses Gerat verwenden, stellen Sie sicher, dass es auf einer flachen, stabilen Oberflache

platziert ist .

Stellen Sie die Heizung mindestens 100 cm von der Wand, Mdbeln oder Vorhédngen entfernt auf.

Uberprifen Sie, ob die Spannung der des Netzteils entspricht (230V Steckdose)

Diese Heizung enthalt Ol und kihit nach dem Ausschalten nur langsam ab.

Lassen Sie die Heizung abkUhlen und ziehen Sie den Stecker ab, bevor Sie sie bewegen, und
verwenden Sie den Griff, um sie zu bewegen .

ISARP SN
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VERWENDEN DER HEIZUNG

‘!

(

)-
ci

-ON/OFF N = -Adjust desired temperature
-High power [0 ‘MODE -Adjust timer AUTO OFF

+
\

-Low power -Adjust timer AUTO ON

-Continuous run
N 7

Adjust temperature
& timer

Diese Heizung ist mit digitalen Steuerungen ausgestattet, die die Modglichkeit bieten,
die Temperatur auf das gewlnschte MaB einzustellen. Um es zu bedienen, folgen Sie
einfach diesen Anweisungen.

Das Display zeigt die Temperatur des Bereichs um das Produkt (Diagramm unten) Es
kann eine Differenz der Temperatur zwischen der der Heizzone und der des Gerdats
geben. Dieser Unterschied wird bei einem Dauerbetrieb des Heizkdrpers reduziert.

Zone 3

Ambient temperature
15°C at5m

Zone 2

Ambient temperature
16°C at 3m

Zone 1

Ambient temperature
18 C at 1,5m

HINWEIS: Die Temperaturanzeige spiegelt die genaue Raumtemperatur erst wider,
wenn die Heizung mindestens 30 Minuten in Betrieb war.
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1.Stellen Sie das Produkt in eine aufrechte Position auf eine flache, gleichmd&Bige, stabile und
hitzebestdndige Oberfladche. Stellen Sie sicher, dass innerhalb von 1 Meter Abstand nichts
brennbar oder hitzeempfindlich ist .

Der Betrieb des Produkts in einer anderen Position kann eine Gefahr darstellen.

2. Nehmen Sie das Netzkabel aus dem Kabelspeicher heraus und stecken Sie den Netzstecker in eine
geeignete Steckdose. Dricken Sie den Netzschalter (rote Farbe) auf Position |. Stellen Sie immer
sicher, dass das Netzkabel vollstGndig abgewickelt ist und sich auBerhalb des Kabelspeichers befindet,
wenn das Produkt verwendet wird. _

3. Dricken Sie einmal den Betriebsschalter ', um die Heizung bei High Power, Dauerbetrieb zu
starten :{t Wenn Sie diese Einstellung beibehalten, wird das Gerét kontinuierlich mit hoher Leistung
betrieben

4. Dricken Sie den Schalter ' ermneut, um zu niedrigerer Leistung, kontinuierlicher Betrieb !
wechseln. Wenn Sie diese Einstellung beibehalten, wird das Gerat konfinuierlich mit geringerer
Leistung betrieben _

5. Dricken Sie den Schalter ! ein drittes Mal, um die Heizung auszuschalten.

IEMPERATUR EINSTELLEN

1. Dricken Sie die MODE-Taste, bis das Temperatursymbol blinkt.

2. Verwenden Sie die Tasten "+" und "-", um die gewinschte Temperatur Temperature Icon
einzustellen.

3. Das Temperatursymbol hért auf zu blinken und die aktuelle
Umgebungstemperatur wird angezeigt, nachdem die gewlnschte
Temperatur eingestellt wurde.

4. Die Heizung schaltet sich aus, kurz nachdem die Raumtemperatur héher als

die gewUnschte Temperatur ist. Die Temperaturanzeige blinkt.

5. Die Heizung schaltet sich wieder ein, wenn die Raumtemperatur unter die gewUnschte Temperatur
fallt. Die Temperaturanzeige hort dann auf zu blinken und zeigt weiterhin die Raumtemperatur an.

Hinweis: Das LCD-Display zeigt die Umgebungstemperatur in der N&he der Heizung an, um eine
optimale Innentemperatur zu erreichen, ist es ratsam, die Zieltemperatur wéhrend der ersten Stunde
der Nufzung des Gerdts zu erhdhen, dann ké&nnen Sie die Temperatur einstellen.

TIMER (AUTO-OFF)

Diese Funktion sollte nur eingestellt werden, wenn Sie winschen, dass die
Heizung nach einer bestimmten Zeit (1 bis 24 Stunden ab dem Zeitpunkt der
Einstellung der Funktion) automatisch abgeschaltet wird. — N,
HINWEIS: Stellen Sie immer die gewUnschte Temperatur ein, bevor Sie den =
Timer einstellen, so dass sich die Heizung bei der gewUlnschten
Temperatureinstellung abschaltet. Dricken Sie die MODE-Taste, bis das Timersymbol

blinkt. (%)

Die Stundenanzeige und das Auto Aus-Symbol werden angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten "+" und "-", um die Betriebszeit der Heizung zwischen 1 und 24 Stunden
einzustellen. Diese Funktion wird aktiviert, sobald das Timer-Symbol aufhdrt zu blinken. Die Heizung
schaltet sich automatisch aus, wenn die Zeit abl&uft.

Timer Icon

Auto-off lcon~"

TIMER (AUTO-ON)

Diese Funktion bietet eine verzdgerte Startoption und sollte nur eingestellt Timer Icon
werden, wenn Sie mdchten, dass die Heizung nach einer bestimmten Zeit (1

bis 24 Stunden ab dem Zeitpunkt der Einstellung der Funktion) automatisch

eingeschaltet wird. HINWEIS: Stellen Sie vor dem Einstellen immer die Auto-on Icon
gewunschte Temperatur ein

Der Timer, damit sich die Heizung bei der gewunschten Temperatureinstellung einschaltet.
DrUcken Sie die MODE-Taste, bis das Timersymbol blinkt. Die Stundenanzeige und das Auto On-Symbol
werden angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten "+" und "-", um die Startzeit der Heizung zwischen 1 und 24 Stunden
einzustellen. Diese Funktion wird aktiviert, sobald das Timer-Symbol aufhért zu blinken. Die Heizung
schaltet sich automatisch ein, wenn die Zeit abl&uft.
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KONTINUIERLICHER BETRIEB

Dricken Sie die MODE-Taste, bis das Symbol fUr den kontinuierlichen Lauf (.) angezeigt wird.
Wenn der Dauerlaufmodus akfiviert ist, werden die Auto-On/Auto-Off-Einstellungen und die
Temperatureinstellung abgebrochen. Im Dauerbetrieb arbeitet die Heizung mit der maximalen
Temperatureinstellung des Thermostats und zeigt die Raumtemperatur an.

Hinweis: Wenn Gerat nicht in Gebrauch, schalten Sie bitte den
mechanischen Netzschalter aus und trennen Sie es von der Steckdose.

YVORSICHTSMASSNAHMEN FUR NUTZUNG UND WARTUNG

1. Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz und halten Sie es vor der Reinigung von jeder

Steckdose fern.

2. Zum Reinigen der AuBenseite des Gerats, verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch. Trocknen Sie es

dann grindlich mit einem weichen, trockenen Tuch, bevor Sie es erneut verwenden.

3.Verwenden Sie keine Reinigungs- oder chemischen Produkte jeglicher Art. Lassen Sie kein Wasser in die
Offnungen der Heizung eindringen. Verwenden Sie kein Wachs oder Produkte, die einen Glanz erzeugen,
da sie auf Hitze reagieren und Verfdrbungen verursachen kénnen.

4. Wenn das Gerdt ladngere Zeit nicht verwendet wird, stellen Sie sicher, dass es vollstGndig von der
Steckdose getrennt ist, und bewahren Sie es in der Verpackung auf, um es einfach zu lagern und spater
zu verwenden. Reinigen Sie Ihre Heizung wie oben erwd&hnt und entfernen Sie die Rader

Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elekiro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) schreibt vor,
dass Elektroaltgerdte nicht im normalen unsortierten HausmuUll entsorgt werden durfen. Altgerate
muUssen separat gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling der Materialien, die
sie enthalten, und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
reduzieren.

Das durchgestrichene "MUlltonne" -Symbol auf dem Produkt erinnert Sie an lhre Verpflichtung, dass das
Gerdt separat entsorgt werden muss.

Verbraucher sollten sich an ihre ortliche Behdrde oder inren Einzelhdndler wenden, um Informationen
Uber die ordnungsgemdBe Entsorgung ihres Altgerats zu erhalten.

Die Garantie deckt weder die VerschleiBteile des Produkts noch die Probleme oder Schéden
ab, die sich aus Folgendem ergeben:
(1) Oberfidchenverschlechterung durch normalen VerschleiB des Produkfs;

(2) Defekte oder Verschlechterungen durch Kontakt mit Fissigkeiten und Korrosion durch Rost oder
Insekten;

(3) Vorfalle, Stérung, Missbrauch, Verdnderung, Demontage oder nicht autorisierte Reparatur

(4) unsachgemédBe Wartung, unsachgemdBe Verwendung des Produkts oder Anschluss an eine
falsche Spannung;

(5) jede Verwendung von Zubehér, das nicht geliefert oder nicht vom Hersteller genehmigt wurde.

Die Garantie erlischt, wenn das Typenschild und / oder die Seriennummer des Produkts entfernt werden.

Die Gewdhrleistung fur dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zum Zeitpunkt des Erwerbs.
Technische Anderungen und IrrtUmer vorbehalten.

Wir behalten uns Anderungen an der Software oder Hardware, abweichend der Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung, vor.
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Informationspflichten fir elektrische Einzelraumheizgerdte

Modellkennung: THBDHO7DPB / N
Artikel Symbol Wert Einheit Artik Einh
el eit

Heizleistung A:rt der Wé'lrmt'ezufu.r:lr, nur"fiir elel.drithe Speicher-
Einzelraumheizgerdte (wdhlen Sie einen)

Nennwdrmeleistu Pnom 1.5 Kw manuelle W&rmeladungsregelung, mit Nein

ng integriertem Thermostat

Minimale

Heizleistung Pmin 0,7 Kw manuelle Heizladungsregelung mit Raum- und/oder Nein

(Indikator) AuBentemperaturrickmeldung

Maximale Pmax.c 15 Kw elekfronische Warmeladungsregelung mit Raum- Nein

konftinuierliche ’ ' und/oder AuBentemperaturrickmeldung

Heizleistung

Hilfsstrom

Verbrauch LUfterunterstUtzte Heizleistung Nein

Bei EMax na Kw Art der Heizleistung/Raumtemperaturregelung (auswdhlen)

Nennwdrmeleis

tung

Mindestens EIMin na Kw einstufige Heizleistung und kein Platz Nein

Heizleistung Temperaturregelung

Im Standby- elSB 0,0015 Kw Iwei oder mehr manuelle Stufen, keine Nein

Modus Raumtemperaturregelung
mit mechanischem Thermostatraum Nein
Temperaturregelung
mit elektronischer Raumtemperaturregelung Nein
Elekfronische Raumtemperaturregelung plus ia
Tagestimer
Elekfronische Raumtemperaturregelung plus Nein
Wochenuhr
Weitere Steuerungsmoglichkeiten (Mehrfachauswahl moglich)
Raumtemperaturregelung, mit Nein
Anwesenheitserkennung
Raumtemperaturregelung, mit offener Nein
Fenstererkennung
mit Abstandsregelungsoption Nein
mit adaptiver Startsteuerung Nein
mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
mit schwarzem Glohbirnensensor Nein

SCHMIDT VERBRAUCHERGRUPPE
Kontaktangaben
12, rue Jules Ferry, 93110 Rosny-sous-Bois, FRANKREICH
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Modellkennung: THBDHO9DPB / N
Artikel Symbol Wert Einheit| Artik Einhei
el T

Heizleistung A.rf der Wérm.ezufu.t‘\r, nur._fﬁr elel'(tris?he Speicher-
Einzelraumheizgerate (wahlen Sie einen)

Nennwd&rme Pnom 20 Kw manuelle Warmeladungsregelung, mit Nein

Ausgabe integrierter Thermostat

Minimale

Heizleistung Pmin 0.9 Kw manuelle Heizladungsregelung mit Raum- und/oder Nein

(Indikator) AuBentemperaturrickmeldung

Maximum . .. .

lektronische Warmeladungsregelung mit Raum- -
- Pmax, 2, K © gsregeiung N

kontinuierliche max.c 0 W und/oder AuBentemperaturrockmeldung en

Heizleistung

Nebenstromverb
LUfterunterstitzte Heizleistung Nein

rauch

Bei nominal EIMax na Kw Art der Heizleistung/Raumtemperaturregelung

Heizleistung (Wdhlen Sie eine aus)

Mindestens EIMin na Kw einstufige Heizleistung und kein Platz Nein

Heizleistung Temperaturregelung

Im Standby- elsB 0,0015 Kw Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Nein

Modus Raumtemperaturregelung
mit mechanischer Thermostat- Nein
Raumtemperaturregelung
mit elektronischer Raumtemperaturregelung Nein
Elekfronische Raumtemperaturregelung Plus ia
Tages-Timer
Elekfronische Raumtemperaturregelung Plus Nein
Wochen-Timer
Weitere Steuerungsmoglichkeiten (Mehrfachauswahl méglich)
Raumtemperaturregelung, mit Nein
Anwesenheitserkennung
Raumtemperaturregelung, mit Erkennung Nein
offener Fenster
mit Abstandsregelungsoption Nein
mit adaptiver Startsteuerung Nein
mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
mit schwarzem Glohbirnensensor Nein

SCHMIDT VERBRAUCHERGRUPPE
Kontaktangaben
12, rue Jules Ferry, 93110 Rosny-sous-Bois, FRANKREICH
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Modellkennung: THBDHO11DPB / N
Artikel Symbol Wert Einheit Artik Einh
el eit
Heizleistung Atrt der Warm.ezufut\r, nur“ﬁjr elel.driss:he Speicher-
Einzelraumheizgerate (wahlen Sie einen)
Nennwdrme Pnom 25 Kw manuelle Warmeladungsregelung, mit Nein
Ausgabe integrierter Thermostat
Minimale
Heizleistung Pmin 1,25 Kw manuelle Heizladungsregelung mit Raum- und/oder Nein
(Indikator) AuBentemperaturrickmeldung
Maximum . .. .
lektronische Wdarmeladungsregelung mit Raum- .
o Pmax, 2, K € gsregelung N
konftinuierliche max.e S W und/oder AuBentemperaturrickmeldung en
Heizleistung
Nebensiromverb
LUfterunterstUtzte Heizleistung Nein
rauch
Bei nominal EIMax na Kw Art der Heizleistung/Raumtemperaturregelung
Heizleistung (Wdhlen Sie eine aus)
Mindestens EIMin na Kw einstufige Heizleistung und kein Platz Nein
Heizleistung Temperaturregelung
Im Standby- elSB 0.0015 Kw Iwei oder mehr manuelle Stufen, keine Nein
Modus Raumtemperaturregelung
mit mechanischer Thermostat- Nein
Raumtemperaturregelung
mit elektronischer Raumtemperaturregelung Nein
Elektronische Raumtemperaturregelung Plus ia
Tages-Timer
Elekfronische Raumtemperaturregelung Plus Nein
Wochen-Timer
Weitere Steuerungsmoglichkeiten (Mehrfachauswahl méglich)
Raumtemperaturregelung, mit Nein
Anwesenheitserkennung
Raumtemperaturregelung, mit Erkennung Nein
offener Fenster
mit Abstandsregelungsoption Nein
mit adaptiver Startsteuerung Nein
mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
mit schwarzem Glihbirnensensor Nein
SCHMIDT VERBRAUCHERGRUPPE
Kontaktangaben
12, rue Jules Ferry, 93110 Rosny-sous-Bois, FRANKREICH

THOMSON ist eine Marke von Technicolor SA, die unter Lizenz von

Heben Sie diese Anleitung auf.

Importiert von SCHNEIDER CONSUMER GROUP

12, rue Jules Ferry, 93110 Rosny-sous-Bois, FRANKREICH

ZER CONSUMER GROUP.
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